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El presente trabajo forma parte del grupo Manuales de la Biblio-
teca Romdnica Hispdnica publicada bajo la direccién de Ddmaso
Alonso enla Editorial Gredos de Madrid. Estamos convencidos de que
va a prestar excelentes servicios a los estudiosos: a personas que deseen
informarse y orientarse en el campo ya un poco espinoso de la dialectologia
espafiola y a especialistas que necesiten informes detallados y seguros sobre
el estado de las cosas y de los problemas. Esta orientacién la ofrece A.
Zamora Vicente, bien conocido por prestigiosos aportes a la in-
vestigacion dialectolégica de diversas regiones de su pais, el Norte, el Qeste,
el Sur. Forma la base de sus exposiciones la bibliografia existente sobre el
tema, no siempre facilmente accesible, la que ha utilizado sistematicamente
y con criterio acertado.

En contraposicién al Manual de dialectologia espafiola de V. Gar -
cia de Diego publicado en 1946 y que durante afios nos ha servido
de obra de consulta indispensable, se excluyen del libro presente el gallego
y el cataldn; tanta mayor importancia se da al espafiol de América tratado
extensamente (pags. 306 - 361, con la bibliografia correspondiente) asi
como al judeoespafiol (pags. 279-305). Preceden al anilisis regional tres
capitulos dedicados al mozarabe (pégs. 13-46), al fendémeno de la aspira-
cién (pags. 47-63) y al yeismo (pags. 64-70). Siguen después la caracte-
rizacién de los dialectos principales —leonés, aragonés, andaluz— y un
capitulo dedicado a las hablas de trdnsito tales como el extremefio, el rio-
jano, el murciano y el canario. En estos cuadros ocupa el primer lugar la
fonética; pero va bien representada también la morfologia (claro que siem-
pre seglin el estado de nuestros conocimientos), en menor grado la sintaxis
(como resultado de la poca preocupacién de los investigadores por ese as-
pecto de la dialectologia) ; el léxico ha sido utilizado con cierta amplitud
en la caracterizacién de los dialectos de transito, tarea particularmente difi-
cil pero que nuestro autor ha resuelto —siempre en la medida de lo posible—
con la circunspeccién que le es habitual.

Los dialectos principales estudiados en la obra presente estin bastante
lejos de formar una unidad. Diferencias fonéticas, morfolégicas y lexicales
caracterizan el aragonés hablado en los valles pirenaicos y en la llanura,
segln nos ensefé por primera vez A. Kuhn en su erudita monografia;
obsérvase una diferenciacién mayor ain en el leonés con sus numerosas subdi-
visiones; entre ellas, un sector como el bable occidental, magistralmente
descrito por L. Rodriguez-Castellano, abunda en particula-
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ridades regionales y hasta locales; Sanabria es rica en contrastes de toda
clase, los pueblos que forman su zona Sur presentan una verdadera mezcla
de dialectos. Y son precisamente tales particularidades y diferencias regio-
nales las que nuestro autor trata de determinar y delimitar. Le hemos acompa-
fado a través de la lectura de su libro ~——que nos facilita cémodamente los
resultados— un gran trecho del camino largo, larguisimo que él tenia que
recorrer para recopilar el material en la bibliografia dispersa, y hemos visi-
tado, siguiendo su ejemplo, en un caso determinado —el leonés—, los nume-
rosos puntos de apoyo que ofrecen las investigaciones anteriores a la dialec-
tologia moderna ¢n dicho sector. El resultado de este control —mi apreciado
amigo ha de disculpar tal intervencion— ha sido sumamente halagador;
confirma que el autor domina perfectamente la bibliografia regional y que
la ha utilizado con gran provecho. Tal informacién sustancicsa forma al
mismo tiempo la base de los 21 mapas, en gran parte originales, que sirven
para ilustrar la diferenciacién geografica de aspectos caracteristicos dialec-
tales en el pasado y en la actualidad. No necesitamos destacar el gran servi-
cio que tales ilustraciones graficas prestan para la mejor comprensién del
texto y la interpretacién de los procesos histéricos que han originado, en el
transcurso de los tiempos, el estado de hoy.

Con D. Vicente Garcia de Diego (reseiia en RDiTrPop XVI, 530-
531) lamentamos que no haya sido dedicado un capitulo especial al castella-
no en sus variantes dialectales internas y con la diversidad de su léxico que
cada vez més llama la atencién de los estudiosos. Nos preguntamos asimismo
si no hubiera sido til —ademds de lo que queda expuesto en el capitulo
sobre el mozdrabe y de las observaciones sueltas en otros apartados (p. ej.
sobre relaciones entre el aragonés y el leonés dificiles de comprender para
el principiante) — un resumen en forma condensada de aquellos movimien-
tos histéricos y lingiiisticos (reconquista, preponderancia de Castilla, etc.)
que han conducido a la triparticién lingiiistica de la Peninsula y a la estruc-
tura dialectal del presente, en fin una recapitulacién de los Origenes del es-
paiiol, con atencién especial a las coincidencias —a primera vista tan raras—
que existen entre el extremo Este y el extremo Qeste y sus dialectos colin-
dantes en el tratamiento de f-, I-, grupos con yod: lj, etc., falta de dipton-
gacién, etc. Parécenos que tal resumen destacaria ademds, como resultado
final, el papel importante que los dialectos desempefian en el panorama total.

La Guia bibliogrdfica (pags. 363-386) que no pretende ser exhausti-
va representa, sin embargo, un instrumento de trahajo muy c¢émodo y dtil.
Por el momento se nos ocurren tan sélo las afadiduras siguientes: pag. 364
la Contribucién al diccionario hispdnico etimoldgico y el Diccionario etimo-
I6gico espariol e hispdnico de V. Garcia de Diego, por sus referencias fre-
cuentes a formas dialectales; pag. 367 el articulo de D. Ramén sobre Lena,
por iniciarse con é| la dialectologia asturiana moderna; pig. 366 los diver-
sos estudios de Hanssen sobre el imperfecto, etc.; pag., 375 R, Wilmes,
Fauna y flora pirenaica: Valle de Vi, en Homenaje a F, Kriiger II, 157-
192 y el Atlas linguistique et ethnographique de la Gascogne de J. Séguy,
ya que en ese Atlas figuran algunos lugares de la vertiente meridional.
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